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SCHAEFFLER

L

Schaeffler Savaria Kft. Zanati it. 31 9700 Szombathely Lista imballi / Packing note
Magna PT S p A. 2 Noto destinataria/ Recelving Neles 3 I\gelt;:lvl:rfy Hate Ko,
V Dei Ciclamini 4 ] 49244636
I-70026 MODUGNQ BA & Porto / Freight 7 Gonsegna / Delievery 4 Datasperldons?
Plant code: 100 Frarce!  Assegnat/  Femovia!  Conferel Shipping Data
Free Not Free Rall Carrer 53.,03.2022
Poro/ Attra votiura / T
Freight COther Vehicle Fattura/invoice
S e
g,‘}ggﬁg,",ﬂ"f VAT reg.no.: Incoterms o 9 DataDate
91018738 IT04886850728 FGA SZOMBATHELY
11 Qmine d'acquisto n/Order Ne. 10 Vedf./ 15 Dat aggiuntivi! 12 Ng.repartoy’ 13 Tel 14 Nr. destinatade/ 16 Nr. d'ording/
Your Raference Additional Data Our Department Receiver No. Ordar Na.
550003249601 416 AG/SSH-PLM2 +3694588128 24466 242610

Alexandra Polcsik

18 Tipo spediziongf B 20 23124 Peso lorde/Tetal Weight
Shipping Gode Schwaitzer GmbH & Co. / Feanco/ Lordo/
Frae Gross 2494 kQ
Autccarro/ Standard
Assegnate/
NotFres X Netio/Net 150,9 kg
* |2t imbatiof 22 Rit.spedeiong 26 Luogo di scarico
Packing 1xCOP Shlpplnglz Mark Receiving Location

11484750 14248

25

Indinzzo di
spediziong/ o~
o A8 HAG08 ~ G486 €525
27 Pos. 28 Cod art.destinatario / 29 Descrizione { Cod.art. f imball
FRegeaiver Part No. Description { Fart No. / Pack 30 Quanttd/ 31 Unith 40 Dastinatano / Recener
Quankity mis, / QA / Qiy +-
Qiy Unit
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Doppelku. 312
Nehmer#s
Cilindro disinnesto ce
ramanaoeooae KO EHMNE - NAGEL s«
4 ALCETTAZIONE MERCE
Carica/ Baich Garico / BatchQuantith carlco / Quantty
550003249601 0034059566 312 PZ Q”a"%ﬁm‘mﬁﬂ?’[ﬁ%‘ ghe'g@a
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalti; 4 '
Conformita alle sched dfimballo: E
Data controllo; é&&?/ez
Firma
Ligta imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxdo
1 378490678 150,9KG 2494 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA Ku EH;\R{\&L Pljln ﬁ
W o ™ WAL
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Via dz Clctam jclﬁtslm LA W E L S.r.l.
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-VDA-1210X810X83.5 3o
312,000
- . Pagina 1/2
Uﬂrfﬁca [T e
Schaeffler Savaria Kft. W ygdalil

9700 Szombathely, Zanat ut. 31, Telefon +36 94 5858-100, Fax +36 94 588-130, nternet www.schaetifer.hu
Cégjegyzék szam; 18.09-102576
HUF: IBAN HU92109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BAGXHUHB), EUR- [DAN DE22700202700020228319 {BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)



. SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 49244636 Datum/Date: 23.03.2022

I prodeotti non sono classificati con uno specifico numero dl classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in kase al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanali it. 31, Tefeton +36 94 588-100, Fax +36 94 588130, Intemet www.schasiiier.u

Cépglegyzék szdm; 16-09-102676

HUF: IBAN HU921091 B0010000048012250042 {BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: [BAN DE22700202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX}



Absender. ((Name, Anschrift, Land) Lieterantannr. 3 17 £:771: RN

Sendor (Fame, Address, Country) Supgiier Na. i . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Sghaeffler Savaria Kft. ’ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
.. Diese Beftrd terliegt trot
Zanati ut, 31 einer gegentaiigen Abmachung den Page 1 / 1
HU-9700 Szombathel st den BamaEAOTAG T
Y intemationalen StraRengiterverkahr (GMR). 11484750
2 Empfénger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfiihver (Name, Anschiift, Land)

Consignee {(Name, Address, Coumry) Carrler (Name, Address, Country) 5 Z
Magna PT S.p.A, Schweitzer GmbHE & Co. Z 9
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
It-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23

IDE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungson des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtfdhrer (Name, Anschoft, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Carriars (Name. Address, Cuunt[y)
OnPlece  Modugno
Land/Country 14248 o ‘*_'*“;"J\A G OUP SRL
Italien w1074 2006 ; RO 18517892
b Sekt_r, Str. Clocarhel Nr.8

©rt und Tag der Ubernahme des Gut
ﬁ'ﬂm;’lagg andalg)atiraf 1:!2?r?g g‘veer ?rfa ggggs { Jud ALBA RO MA;\‘“A

aca
Land/Country Szombathely 1 8 Vorbehalts und Bemerkungen der FrachtiGhrer - - -7

Ungarn Reservalicns of Carriers
PalmBe  23.03.2022
5 BelgelGgte Dokumente
Documents attached

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umfang {m3)
7 8 & 9 10 11 i 12Vt

Mark and Nes No. of Packages Kind of Package Cescription of Goods Statistic Number Gross Walght {kg Volume {m3)
49244636 1 cop automotive 87089390 249,40 0,960
49244638 1 PALLET H1 parts 241,10 0,960
Summe ; 2 Colli 490,50 1,820
Bezs. GefahrzetieimusterNr. UN-Numsmer Werp-Gruppe ““Tpbsender Wahrung " “Empianger -
gr.g Hazard Labet No. rlumber UN Packagmg Group Sendar Currency | onsignee ; !

BSCr.
vide No.g : - S s - _ 4
1 3 Anweisungen das Absenders (Zoll- undsonstfga amiliche Behandlung) —- e e Jr - e -~ -t - !
Sender's Inslructions for Custams, etc. o T l_ S T S ;
ebengehﬂhren T -‘
dditional Feges 1_ o
AG/SSH-PLL3 i.A. Sandor II Toth onstiges R
TEL: +36207453841 FAX: u zalends Cesam T
' 1 4 Rilckarstattung
Reimbursement
Frachtzahl ) B dera Vereinb:
1B e s 20 sgéﬁﬁliﬁreféea’gﬂéﬁjé S
FCA SZOMBATHELY Vi
i Ficamin i A8 6 o
Ausgefertigt | Gu I Um
271 BEEn  szombathel T 23.03.2022 24 : Mﬂdﬂgno s
—_— &a
=Y Sy . b
20 (o <23 <y Z0\Nup
Schaeffler Sagg(fs., mb i |
Zanatl 1it; 31 at 7 < u é‘
9700 SzetbatheBanafi ;¢ 31, ly AUTOLNA G (OUP ¢ Rli.) R o
Unterschrift und St | das Absend| tersehrift Und; Stenfpelt
Slrar?zrl?ugélar:?sian%ngfeSe:ger sence [ . %r?gura er‘ Qe ;barrg%f CH’“GIH&!,—@J-S— fffica_i_ Ef‘wba“fﬁlﬂmp NGk |
25 & c%?gfr‘uiu&%f?{grligg der Eqfamung Paletten-Absender T Raléis Sender Paletten-Empf%ém Eﬂ& Conslgnee
vondlrom j bafo ke Al AAZART foin AUSCh | ATt ~ T AREERT Yein T C Talsch
i [Tausch . [Fausch - .
. Eliro-Paletie Euro-Paiefte
t Gitterbox-Faletie Gitterbox-Paletté -
L t Einfach-Falefle |~ I Elnfach-Falette -
26 Venragspartner des Frachifihrers Bestaligung des Emﬁngérslbaﬁﬂﬁerschﬁﬂ o Bestaligung des Fahrers/DatumiUntarschriit -
27 Amtliches Kennzeichen Mutzlast In kg
Ki A
*  AB20CYK ABO2CYK _ .| ___ ..
Anhanger

Renntzie Gen Nt O Wational N Ritatrearal 0w N CEMT




£

e . e _
Absender ((Name, Anschiifi, Land) Lieforantannr, 91018738 - T
1 Sender (Nagpe, Address, Couniry) Sopgliar No. T, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler Savaria Kft, INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Y
. . Diese Beftirdarung unterllegt trotz
Zanati ut, 31 I elne[gegemellige% &bmacg:ang den Page 1 / 1
HU-5700 Szombathely l ?Sél"&‘e"r'.”ée“f%?u‘i‘iﬁrfé‘;ﬁ?é?é‘;'{‘xﬁ’ en
. ! internationalen StraRengliterverkehr (CMR). 11484751
Empiinger (Name, Anschrift, Land) Frachifihrer {Nama, Anschnfl, Land
2 Consignee (Name, Address, Country) 1 6 Carrier(Nam(ev, Address, Country} y Z f Z 9
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23
DE-71634 Ludwigsburg
:"g ‘Auslieferungsor des Guies 1 7 Nachfelgender FrachiiChrer {Name, Anschrft, Land)
Place designated for delivery af goods Successive Carriers ameMdeBrC\OI itey) = -
OfFlce Modugno AUTODLNA GROUP sRL.
LandCouny o < 14243 Js17264 2006 ; RC 185717892
a-ren Set , Str. Cincérligl, Mr.8
4 Or und Tag der Ubernahme des Gules Jud £VEL, - ROMA Y
Place and Date of 1aking over the goads -
OrfPlace
Land/Country Szombathely ._1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtfiihrer A - )
Ungarn Raservations of Carmiers
DalumiDate
23.03.2022
5 Belgefilgte Dokumente
Documents aitached
Kennzeichenund Nn.  —7  Anzahi der Packsilcke €3 A der Verpackun Bezeichnung des Guies Sialistknummer 4 < Brullagewicht (k Umfang {my) |
MZTEEH& ﬁos " 7 No. of Packages 8 Kind of Pa:?kage ¢ 9 Descriplion %f Goods 1 O Statistic Numb?ar 1 1 Grosggv?gilght Ekg 1 2 Vg;uanqg {rrrr:’;
49244637 1 EWO0O7 automotive 87089390 192,00 0,500
Summe ; 1 Colli 192,00 0,900
Bezs. [GefahrzetelmusterNr, UN-Nummer Wem.-Gruppe 1 Q Izu zahlenvom: | bsender Wahnng Emplanger
NG Hazard Label No. Number UN Packaging Group | 1o pay by: Sender Currency Conslgnee
Descr. | Fracht
vida No.9 tien Charges
] Ernéﬂﬂl ungen
Anwalsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandiung)} Al =
1 3 Sender's I?-ssuucﬂons lorCus'ltgms. elc, ¢ _wmch?nlsumme
. e e |
AG/8SH-PLL3 i.A. Sandor II Toth -l
TEL: 436207453841 FAX: ' zehlendo Gosal p |

Rdckerstattung
Reimbursement

14

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Chargas

FCA SZOMBATHELY

15

50

Ausgefertigt in
Estblshedin  Szombathel

S Ay .

Wg“"miff
Schaefiler i 2

Zanati tt. 31 ) §ZO
9700 Saombakdinati s
Unterschyift und Stempel des Absenders 1-
Signature and stamp of Sender .

2 5 An?aben zur Eqmitilung der Enffermng
Calculation of distance

21
22

bathgj ¥

vorvirom bisfto

a 23,

03.2022

Paletten-Ahksender - Paletts Sender

Palettert-Empfinger - Paletts Consignes

A~ TAnzahl kein ~ ~ jrausch |Af ™ " TAAzZaht fein ©  Trausch
. — Javsch RN BRI Tausch |
. Euro-Falette Euro-Paletie
Gitterbox-Palefte Gittetbox-Palefie | - - -
Einfach-Palete ™ 7§ ~ T 7 T |Enfach-Palete T " T T T T
l t
d I8 — N
26 Voriragspariner des Frachiilirers Bestgligung des Emptangers/Datum/Unterschrift Basldligung des Fahrers/Datum/Untarschrift
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kp
Kiz : -
AB20CYK AB92CYK |
Anhénger
Remitwte Gen -NTv N Natinmal N Rilatreral 0 AR N CORMT




